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Streszczenie. Prezentowana recenzja omawia obszerng monografi¢ pt. Leksicny atlas belaruskich na-
rodnych havorak. Analitycnyja i davedacna-infarmacyjnyja materyjaly. Autorka w szesciu rozdziatach
zebrata, uporzadkowata i usystematyzowata dostepna wiedze na temat jednego z najwazniejszych dziet
dialektologii biatoruskiej i lingwistyki bialorutenistycznej — pigciotomowego Leksykalnego atlasu bia-
toruskich gwar ludowych, ktory ukazywat si¢ w latach 1993—-1998. Czytelnik dowie si¢ o autorach
Atlasu, historii jego powstania, strukturze, typach map, powstaniu samej idei stworzenia Atlasu, w jaki
sposOb powstawala jego koncepcja itd. W publikacji znalazty si¢ tez cenne materiaty, jak spisy map,
przebadanych punktow, alfabetyczny spis wszystkich leksemow ukazanych na mapach itd. Recenzo-
wana ksiazka nie tylko jest waznym uzupetnieniem Leksykalnego atlasu biatoruskich gwar ludowych,
ale takze samodzielng praca naukowo-analityczno-informacyjna, bedaca cennym zroédlem informacji
szerszego charakteru — o biatoruskiej geografii lingwistycznej, dziejach dialektologii biatoruskiej i o
badaczach-dialektologach.

Stowa kluczowe: biatoruska dialektologia, dialekty bialoruskie, leksyka, atlasy dialektologiczne, geo-
grafia lingwistyczna.

Belarusian Folk Dialects on the Atlas Maps

Abstract. This review discusses the extensive monograph “Leksicny atlas belaruskich narodnych
havorak. Analityényja i davedacna-infarmacyjnyja materyjaly” [en. Lexical Atlas of Belarusian Folk
Dialects. Analytical and Informational Materials]. In six chapters, the author collects, organizes, and
systematizes available knowledge on one of the most important works in Belarusian dialectology and
Belarusian linguistics — the five-volume Lexical Atlas of Belarusian Folk Dialects, published between
1993 and 1998. The reader will learn about the authors of the 4tlas, the history of its creation, its struc-
ture, the types of maps, the origins of the idea for the At/as, how its concept was developed, etc. The
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publication also includes valuable materials such as lists of maps, surveyed points, an alphabetical list
of all lexemes shown on the maps, etc. The book under review is not only an important supplement to
the Lexical Atlas of Belarusian Folk Dialects, but also a stand-alone scientific, analytical, and informa-
tive work, constituting a valuable source of information of a broader nature — notably, about Belarusian
linguistic geography, the history of Belarusian dialectology, and dialectologists.

Keywords: Belarusian dialectology, Belarusian dialects, lexis, dialectological atlases, linguistic ge-
ography.

Baltarusiy tarmiy leksikos atlasas

Santrauka. Sioje recenzijoje i§samiai aptariama monografija ,,Leksiény atlas belaruskich narodnych
havorak. Anality¢nyja i daveda¢na-infarmacyjnyja materyjaly (liet. ,,Baltarusiy tarmiy leksikos at-
lasas. Analitiné ir informaciné medziaga®). Sesiuose knygos skyriuose autoré surinko, susistemino
ir apibendrino turimas zinias apie vieng i§ svarbiausiy baltarusiy dialektologijos ir kalbotyros srities
darby — penkiy tomy ,,Leksiény atlas belaruskich narodnych havorak® (liet. ,,Baltarusiy tarmiy leksikos
atlasas®), iSleista 1993—-1998 metais. Pateikiama informacija apie atlaso autorius, jo kiirimo istorija,
sandara, zemeélapiy tipus ir kt. Recenzuojama knyga yra ne tik svarbus ,,Baltarusiy tarmiy leksinio
atlaso® priedas, bet ir savarankiSkas mokslinis, analitinis ir informacinis darbas, vertingas $altinis, su-
teikiantis platesn¢ informacija apie Baltarusijos kalbing geografija, Baltarusijos dialektologijos istorija
ir dialektologus.

ReiksSminiai ZodzZiai: baltarusiy dialektologija, baltarusiy tarmiy leksika, dialektologijos atlasai, lin-
gvistiné geografija.

Leksyka gwar nalezy do najlepiej opracowanych i przeanalizowanych w dia-
lektologii biatoruskiej. Mozna tutaj wymieni¢ atlasy dialektologiczne [np.
DABM 1963; LHBPP 2008; AHPUB 2009; LMT 2016], liczne stowniki,
jak tez monografie i setki artykutow. Stownictwo jest tez najbardziej otwar-
tym na nowe zapozyczenia i zmiany elementem struktury dialektow, dlatego
tez do dzisiaj stanowi cickawy obiekt badawczy tak dla lingwistow, jak tez
moze by¢ obiektem zainteresowania zwyktych ludzi ciekawigcych si¢ stow-
nictwem. Tematem niniejszej recenzji jest ksigzka wydana w pazdzierniku
2024 roku pt. Leksykalny atlas bialoruskich gwar ludowych. Materialy anali-
tyczne i informacyjne [bial. Jlexciunwvt amnac 6enapycKix HapoOOHBIX 2A8OPAK.
Ananimoiynvis i 0asedauna-inGapmaybliinblss Mamapeisiivl]|, przygotowana
przez Weronike Kurcowa z Instytutu Jezykoznawstwa Centrum Biatoruskiej
Kultury, Jezyka i Literatury Narodowej Akademii Nauk Biatorusi. Weroni-
ka Kurcowa jest obecnie jednym z najbardziej rozpoznawalnych na Swiecie
1 wiodacych dialektologdw-biatorutenistow, o ogromnym do§wiadczeniu, co
juz gwarantuje wysoka naukowa jako$¢ recenzowanej publikacji.
Analizowana publikacja sktada si¢ z szesciu rozdziatdéw i poswigcona
zostata roznym aspektom zwigzanym z Leksykalnym atlasem bialoruskich
gwar ludowych [LABNH 1993-1998]. Ten pigciotomowy leksykon uchodzi
za jedno z najwazniejszych osiggnie¢ powojennej biatoruskiej dialektologii
1 w ogole biatorutenistyki lingwistycznej i niewatpliwie zashuguje na doktad-
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ne opisanie 1 scharakteryzowanie, co
v tez uczynita W. Kurcowa. Prezento-
wana monografia stanowi doskonate

J_IEKC“““_”D] uzupetnienie Atlasu 1 niewatpliwie
ATJ_l AC zajmie wazng pozycje posroéd prac

I/"'}--wé;'. ™

\,

slawistycznych.
BENAPYCKIX HAPOAHbIX FABOPAK . . , )
Rozdziat pierwszy poswigcony
; | RBBRH WD INBLE eI 1 twé Atl kt6 li
3 SMALLIARLE zostat tworcom Atlasu, ktorzy zostali

odznaczeni nagroda panstwowsg Re-
publiki Biatorus. Do najwazniejszych
tworcow nalezeli: Jozefa Mackiewicz
(FO33¢pa @. Marnikesiv), Fiodar Klim-
czuk (Pémap JI. Kuimuyk), Swiat-
fana Lobacz (Cesrnama I. Jlo6Gaw),
Jauhienia Ramanowicz (Syrens M.
Pamanogiu), Alena Czabiaruk (Aue-
Ha [. Yabsapyk), Iwan Jaszkin (IBan
Sxaynesiu Smxin). Weronika Kur-
cowa przyblizyta biogramy autoréw Atlasu, ich zainteresowania naukowe,
wktad w powstanie Atlasu, oraz spis najwazniejszych publikacji.

W drugiej, monograficznej czesci publikacji autorka opisata histori¢ po-
wstania Atlasu, jego strukture, typy map i ich specyfike. Jest to wyjatkowo
ciekawy fragment, pokazujacy kuluary tworzenia dzieta i sam proces jego po-
wstawania. W 1963 roku ukazat si¢ Dialektologiczny atlas jezyka biatoruskie-
go [DABM 1963], w ktorym ukazano przede wszystkim strukturg¢ fonetycz-
no-gramatyczng biatoruskich gwar ludowych, a leksyce roéwniez poswigcono
wiele miejsca — tgcznie 110 map. Pokazaty one ogromng potrzebe dalszych
arealnych badan nad stownictwem. Waznym momentem byto uczestnictwo
biatoruskich lingwistow w tworzeniu Ogolnostowianskiego atlasu dialekto-
logicznego [OLA]. Minscy dialektologowie w 1969 roku zaczeli opracowy-
wa¢ dokument dotyczacy zboru materiatow do Atlasu. Instrukcja do zbierania
materiatow zostata wydrukowana w 1971 roku. Pierwsze badania terenowe
zweryfikowaly jednak ten dokument, ktory okazal si¢ zbyt obszerny i szcze-
gotowy, 1 wymusity opracowanie nowych wytycznych, dostosowanych juz do
specyfiki zbieranego materiatu. Dalej W. Kurcowa charakteryzuje kwestio-
nariusz Leksykalnego atlasu biatoruskich gwar ludowych, przybliza strukture
mapy i sporzadzonego dla niej opisu na przyktadzie dwdch wybranych map a
nastgpnie opisuje siatke punktéw objetych badaniami (ktore nie pokrywaty si¢
z Dialektologicznym atlasem jezyka bialoruskiego oraz Ogolnostowianskim
atlasem dialektologicznym). Kolejne fragmenty rozdziatu przyblizaja czytel-
nikowi etap zbierania materiatow w terenie oraz prace teoretyczno-analityczne
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przed stwarzaniem map. Decyzja co do finalnego charakteru i formatu prezen-
towanych map nalezata niewatpliwie do jednych z najtrudniejszych aspektow,
z ktorymi przyszto si¢ zmierzy¢ tworcom Atlasu. Czytelnik recenzowanej pu-
blikacji moze zapoznac si¢ takze z opisem przyktadowych map. Waznym za-
gadnienie byto rowniez podjecie decyzji, jak ma wyglada¢ struktura Atlasu. W
zamierzeniu autoréw mialy powsta¢ cztery tomy tematyczne, tom 1 — leksyka
gospodarki wiejskiej i rzemiosta (okoto 400 map), tom 2 — leksyka zwigzana z
osobg cztowieka (ponad 300 map), tom 3 — leksyka etnograficznego charakte-
ru, tj. zwigzana z budownictwem, odziezg, naczyniami czy narzedziami pracy
(okoto 500 map) i tom 4 — pos§wiecony semantyce, stowotworstwu i akcentowi
(okoto 300 map). Finalnie autorzy odeszli od tej koncepcji 1 powstat Atlas
5-tomowy: 1) Swiat roslin i zwierzat, 2) Gospodarka wiejska, 3) Cztowiek,
4) Warunki zycia, 5) Semantyka i stowotworstwo.

Omowione powyzej fragmenty weszly do pierwszego podrozdziatu, uka-
zujacego ,,przedkartograficzny” okres powstawania Atlasu. Podrozdziat drugi
zatytutowany zostat Kartograficzny etap tworzenia Leksykalnego atlasu bia-
toruskich gwar ludowych. Lingwistka przyblizyta specyfike budowy Atlasu,
wzory materiatdw niemapowanych, struktur¢ poszczegdlnych tomow Atlasu i
elementy konstrukcyjne map lingwogeograficznych, komentarze do map itd.

Trzeci podrozdzial poswigcony zostal mapom lingwogeograficznym — lek-
sykalnym, semantycznym, leksykalno-stowotwoérczym, stowotworczym, ak-
centologicznym, czy odzwierciedlajacym cechy gramatyczne.

Rozdziat trzeci nosi tytut ,, Leksykalny atlas biatoruskich gwar ludowych”
Jjako zrodto uzupelnienia bazy stownikowej biatoruskiego jezyka literackiego
i Zrodto naukowo-badawcze. Ten fragment publikacji, uzupetiony o liczne
mapy, jest wazny ze spotecznego punktu widzenia, ukazuje bowiem znaczenie
Atlasu dla jezyka literackiego i mozliwos$ci przeprowadzania rozmaitych badan
naukowych. Objety badaniami zakres stownictwa dotyczyt wielu sfer zycia,
ukazujacych wielkie bogactwo gwar biatoruskich i ich zréznicowanie teryto-
rialne. Rozdziat ten jest wazny takze w kontekscie odbywajacych si¢ przemian
spoteczno-demograficznych (wyludnienie wsi) i procesow rusyfikacyjnych.

Czwarty rozdzial to materialy informacyjne zwigzane z Atlasem. Znaj-
dziemy tutaj: alfabetyczny spis map zamieszczonych w pigciu tomach (jest
ich tacznie az 1791!), spis materiatéw bez map, spis leksykalno-tematycz-
nych grup stéw 1 blokéw map w Atlasie, spis map leksykalno-tematycznych
grup stéw poszczegdlnych toméw i réznych blokéw map (semantycznych,
akcentuacyjnych, gramatycznych itd. — w podziale na tomy), spis przebada-
nych punktéw (miejscowosci) wedtug numeracji w Atlasie, ze szczegdlowymi
danymi (np. kto i w ktérym roku przeprowadzal badania), spis przebadanych
miejscowosci w porzadku alfabetycznym.

151



ISSN 2351-6895 eISSN 2424-6115 Slavistica Vilnensis

Rozdziat piaty to spis leksemow zamieszczonych w Atlasie, uporzadkowa-
nych alfabetycznie i z podaniem tomu A#/asu i numeru mapy, na ktérej dane
stowo zostato ukazane (az 224 strony!). Rozdziat szdsty to z kolei zatgcznik
w postaci kwestionariusza pytan, z ktorym pracowali bialoruscy dialektolo-
gowie.

Cata publikacja poswiecona Leksykalnemu atlasowi biatoruskich gwar lu-
dowych liczy az 572 strony. Na szczeg6lng uwage zastuguje nie tylko szczego-
towos¢ opisu i zaprezentowania leksykonu, ale takze ogrom pracy, ktory wto-
zyta w jego przygotowanie autorka. Uktad ksigzki prezentuje cate bogactwo
Atlasu z jednej strony, tak to dostgpne szerszemu gronu czytelnikow, jak tez
wiele cennych informacji skierowanych giownie do specjalistow. Publikacja
systematyzuje 1 porzadkuje wszystkie informacje na temat Leksykalnego atla-
su biatoruskich gwar ludowych, prezentuje takze kompleksowo czytelnikowi
(W tym studentom) pojgcie mapy geolingwistycznej jako wytworu naukowo-
-badawczego, informujacego 1 interpretujacego sytuacje jezykows. Ale omo-
wione mapy to nie tylko areaty funkcjonowania poszczegdlnych leksemow,
ale takze pokazanie, w jakim stopniu bogactwo tradycyjnych gwar biatoru-
skich zostato wykorzystane przy formowaniu norm leksykalnych w jezyku
biatoruskim. Lektura recenzowanej pracy pokazata rowniez bardzo wyraznie,
jak dziataty normotwoércze mechanizmy, skierowane na jezyk rosyjski i jak
odbywa si¢ rusyfikacja biatoruszczyzny. Autorzy Atlasu wykonali tytaniczng
prace, tworzac niewatpliwie jedno z najwazniejszych dziet nie tylko biatoru-
skiej dialektologii ale w ogdle lingwistyki biatorutenistycznej. Dzieto takiego
typu nie uda si¢ juz stworzy¢ ponownie, chociazby ze wzgledu na odbywajace
si¢ procesy spoleczno-demograficzne oraz postgpujaca rusyfikacje gwar bia-
toruskich.

Publikacja Leksykalny atlas biatoruskich gwar ludowych. Materialy anali-
tyczne i informacyjne jest z jednej strony bardzo waznym dopetnieniem pigcio-
tomowego Atlasu, a z drugiej strony samodzielng praca naukowo-analityczno-
-informacyjng, bedacag cennym zrodtem informacji szerszego charakteru — o
biatoruskiej geografii lingwistycznej, dziejach dialektologii biatoruskiej czy o
badaczach-dialektologach. Moze stanowi¢ cenng pozycje¢ tak dla specjalistow
(biatorutenistow, dialektologow, slawistow), studentéw jak tez wszystkich
0s6b zainteresowanych stownictwem jezyka biatoruskiego i jego gwar.
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